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Fiacskam, fiatalember vagy mar.

Idaig csak a vilag keletkezésével torodtél. Racine hercegeinek szerelmes 6rjongései, amikbe
minden aron be akartak avatni, hidegen hagytak és némi megvetést oltottak beléd. Fiukorod-
ban nem szeretted a lanyokat.

De aztan korod, szemed hirtelen kinyilasa, egy fekete nap szivos vagyakat és kivancsisagokat
oltottak beléd.

Oly szomoru ¢és izgatott vagy, hogy szeretnéd visszafojtani bolond érzékenységedet, mint
ahogy szive dobogasat csendesiti az ember, kezét szivére téve.

No, nézz hat ram! Emeld fel zavaros szemedet!
Nem vagy kivétel.

Az ember csak igen késére tud belenyugodni a szerelembe. A magunk kovetelései s az
asszonyok engedékenysége holtig megbotrankoztatnak. Don Juan, amig szoknyat emelget,
asszonyt vetkoztet, egy riadt kamasz hangjat fojtja el magaban.

D...-né, akit lattdl nalunk, elmondta nekem, hogy tizenkét-tizenharom esztendds koraban
iskolatarsainak csokonyos erdsitgetéseire végil is konnyes szemmel valaszolta: ,,Meglehet.
De az én papam és mamam nem igy csinalta!”

Az ember O0rok tragédidja és minden konyvnek targya az Gsszhang hianya a kozt, aminek
almodja magat s ami valdjaban; €letének szétszaggatottsaga a szerelem két polusa: a nemiség
¢s a szerelem kozott.

Héat mitévok legyiink?

Ismered az asszonyokat. Légy férfiva, legyenek szeretdid.

Meglep ez a tobbesszam? Azt hitted, hogy a szerelem - valaki szerelme?

Viarj csak! Varj csak!

Tanuld meg elobb megkiilonboztetni szivednek és vagyadnak eldre 6sszekeverddd hangjait.

Sok szerelmes Osszetéveszti a szerelmet €s a gyonyort s hasonlit az olyan utashoz, aki azt
hiszi, hogy szeret egy varost, mert jol ebédelt benne.

Az érzékek jarnak eldl s a szivet olyan tdjékokra hurcoljak magukkal, ahol szegénykének
semmi dolga nincs - aztan rabizzak, hogy boldoguljon, ahogy tud.

Tanitsd a szivedet.



Szeretted volna meg0rizni magad az asszony szdmara, akit majd szeretni fogsz?
Ez a legbiztosabb mddja annak, hogy ne tessél neki.
Az asszonyok nem szeretik a tanuldkat.

Minden jatékban az a szomoru, hogy eldszor meg kell tanulni.

Most pedig mondd meg nekem, hogy mit gondoltal.

Vagy inkabb ne! Ne mondj semmit!...

Nem kell-e, hogy végtelen sok koltészet ¢és céljaiba vetett csodalatos hit lakozzék az ember-
ben, ha meghagyta a ,,szerelem” nevét a szerelem siralmas mozdulatainak!

Kiabrandultal, de nem nyugodtal meg.
Kivancsisagod, szomjusagod még mindig eleven.
Milyen szép dolgok ezek!

Mindeniitt ott vannak koriilotted, szalonokban, utcan, 6sszekeveredve az emberekkel. Sivar,
kemény vilagodhoz paradicsomot ragasztanak. Kisértetek latogatnak. Szédiilsz. Reszketsz...

Nohat rajta!

Dehogy is! Nem nehéz az!

Az az asszony, aki még nem a mas¢, védtelen a férfi akarataval szemben.
Bemutattak neki? Tul vagy a nehezén.

Csak a férfi tud batortalanna tenni.

Nehogy elriasszon az arckifejezésiik, a hizédozasuk. Az asszonyok nem azért védekeznek a
probalkozasaink ellen s igyekeznek menekiilni az iildozésilink el6l, mintha nem volnanak érzé-
keik. Hanem, mert olyan hirtelen, oly konnyen izgathaté €s gyorsan uralomra tord érzékeik
vannak, hogy rémiilten vigyaznak rajuk.

Sohase szégyelld eléttiik a vagyadat. Ne félj attol, hogy észreveszik, mennyire izgatnak.
Roppant vagyakozasod nem sérti oket.

Ellenkezodleg.

Az asszonyok szeretik a szerelmet.

Az asszonyokat sohasem botrankoztatja meg a szerelem.



Hogyan kivanhatod, hogy megadjak, amit akarsz, ha te magad szégyelled?
Szeretnél szebb, gazdagabb és szellemesebb lenni. Tudom. Nem erre van sziikséged.

Az eszkozeid nagyon is kielégitdek.

Erdekl8déssel hallgatlak. Kedvteléssel néznek.
No latod!

Szemiik biiszkén €s halasan mondja: ,,Sz¢&p vagyok ¢s te észrevetted ezt. Kszonom”™!

Folytasd. Legyen ezer kalandod.
Ne engedd elszaladni az asszonyozas korat.
Ne hidd, hogy vesztegeted az id6t. Id6t nyersz.

Az asszonyok fognak végképpen megnevelni és megformalni a vildg szdmara.

Az 6 jovoltukbdl hozzanyulsz majd az élethez, amit a foglalkozasodon keresztiil csak
toredékesen ¢€s eltorzitva érhetnél el.

Porto-Riche igy szolt egyszer hozzam: ,,Fiam, elfecséreltem az életemet. Szorakoztam. Nem
dolgoztam.”

Azt feleltem: ,Renan igy besz¢lt: barataim, elfecséreltem az életemet. Dolgoztam. Nem
szorakoztam.”

Ne hazasodjal meg. Tulsagosan szereted a szerelmet. Tulsagosan szereted az asszonyodat.
Semmi férji tulajdonsag nincs benned.

Szerelmes vagy. Sziiletett szerelmes!

A siker tegyen boldogga, de biiszkévé ne.

Nem nagy gy6zelem az, amit asszonyokon arat az ember. Annyira szeretnék mar eldre, hogy
legy6zzEk Oket!

Csupa hala ¢és elérzékenyiilés vagy; ki akarod szolgaltatni magadat.
Ne tedd!
Fiatal és egészséges vagy. Tetszel.

Ez természetes.



Es még sok mas asszonynak fogsz tetszeni.

Ne aldozd fel a szerelmednek a méltosagodat.

Ne térdelj le. Az asszonyok irtdznak attol, hogy istenndk mddjara banjanak veliik. Tudjak jol,
hogy 6k csak asszonyok. Ha sapadozol, aradozol, 4juldozol: szégyellik magukat helyetted.

Az asszony szereti a férfit. Ne aldzd meg a férfit eldtte.

Igazan felsObbrendii elmén sohasem uralkodik egészen a szerelem.

Nagyon kevés szeretonek lenni. Nagyon sok szerelmesnek lenni.

A szerelmes azt a benso kielégiilést varja a szerelemtdl, amit csak munkéaban, szenvedélyes
igyekezetben, szerencsében, masokon és Onmagan aratott ismételt gyézelmekben eltoltott
hosszu ¢let adhatna meg neki. Azt kivanja az asszonytdl, hogy legyen szdmdra mar eldére
kézzelfoghato dija nemcsak annak, amit ér, hanem annak is, amit érni szeretne.

A gyongék és nélkiilozok vagyodnak legsdvarabban a szerelemre. Tudjak, hogy keveset
varhatnak a tarsadalomtdl, amely dragan fizetteti meg a kegyeit, de a szerelemben bokezi
kegyencuralom van ¢€s sokkal tobbet remélhetnek t6le, mint amennyi megilleti dket.

Az ember nem tartja fontosnak, hogy azért szeressék, ami megvan benne. Elég, hogy megvan.
De az a tehetség, az az erény, ami nincs meg, kis szakadékokat &s a 1¢lekben s a mésiknak a
feladata, hogy ezt betomje. Elégtelenségiikre €s nyugtalansagunkra szerelem-borogatés kell.

Hidba nem szeretjiik Onmagunkat, sohasem vagyunk megelégedve azzal, ahogy masok
szeretnek.

Egy szép fiatalember azt akarja, hogy a langeszéért szeressék. Ha hires emberré lesz, festi
magat, massziroztatja az arcat s aggodik, hogy vajon nem neve és sikerei ragyogasanak
koszonheti-e az asszony hodolatat.

10.

Ne szeresd a tulsagosan gyors sikereket, se a tilsagosan testi gy6zelmeket.

A sziv gyongeségei idézik el a szép vereségeket. Ne iildozz senkit jatékbol, céltalanul, csak
az 1ildozés kedvéért.

Az ember ragaszkodni kezd ahhoz, amit ildoz.

Kétségbeejtd ébredésekben lesz része.



Hiusagbdl se, hogy egy nevet besorozhass a jegyzékedbe.
A szoknyalovag kicsi ember.

Ki szoknya utan futkos, levegdt fogdos.

Ovakodj azoktol az asszonyoktol, akiknek tetszel, s a magad jo szivétdl.

Senkit se 1ildozz udvariassagbol.

Orizd meg a valasztas jogat.
Azt kell magadhoz lancolni, aki neked tetszik, nem akinek te tetszel.

A férfi azt hiszi, hogy ¢ valasztja az asszonyt, pedig majdnem mindig az asszony valasztja a
ferfit.

Az asszony valasztja ki azt a férfit, aki 6t fogja valasztani.

Minden kalandod olyan legyen, hogy alairhasd. A legfutobb kalandnak is legyen értelme, a
legszerényebbnek is legyen illata. Mindegyik legyen egy koltemény.

Nem nagy koltemények vannak. Akadnak egészen kicsinyek is, amelyek tokéletesek.

11.

Hogy tokéletesen szdmuizni kell-e az utcalanyokat és a félvilagi noket?
Természetesen!

Rad nézve nincs gyonyor képzelet nélkiil.

Ovakodjak a szinhazi n6ktSl. Idédet vesztegetnéd veliik.

Az asszonyok sziiletett szinésznok. Amelyik nem €l a szinpadon, nem ¢lte ki teljesen a sorsat,
de amelyik teljesen kiélte, nem asszony tobbé.

Hagyd békén a lednyokat. Azok is szegények és mohok, mint te. Semmit sem adhatnal nekik
¢s semmit sem kaphatnal toliik.

Sohase légy férjes asszony szeretdje.

A hazassagtorés rut dolog.

Most azt feleled, hogy ezek a legvonzobbak...
Meglehet.

Hogy asszonyabbak és egyszersmind lanyabbak is...
Jol tudom!

Es hogy valamennyien olyan rosszul mentek férjhez...

Nyilvanvalo!



12.

Hogy adjak oda magukat! Micsoda lendiilet!

Micsoda hév! Micsoda mohdsag!

A szemérem az az érzés, amelyrdl a férfiak azt hiszik, hogy az asszonyokban megvan.
Szomoru vagy, faradt vagy, egyediil vagy...

Gyoztél!

Amikor szerelemnek kereszteltiik, felszabaditottuk, tisztara mostuk, tronra emeltik a
gyonyort. De mivé tettlik a szerelmet!

13.

A szerelem legszebb pillanata az egyetlen, amelyik utan valoban részegek maradtunk - az
elojaték, a késziilodés: a csok.

Az asszony olyan kedveskedéseket hasznal csalétkiil, amelyek latszolag a szellembdl és a
szivbdl fakadnak. A férfi belekap a horogba s nem talal mast, csak szerelmet.

A férfi Oriilt vadasz, aki nem tilsadgosan ¢hes a zsakmanyara.

14.

Nem mintha az asszonyok nem hajszolnak, akarcsak te, s6t még komolyabban, a legmaga-
sabbrendii és legkényesebb fajtajat az egyesiilésnek. A szép férfiak nem nagyon izgatjak oket.
Nem annyira a benned 1évé him a hoditdjuk, mint inkdbb a hds. Amit a testedben keresnek,
nem a tested volt, hanem te magad, bolcsességed, tapasztaltsagod, korod €s moho ¢letkedved.

De alighogy a cs6kod megremegtette testiiket, semmi egyéb nem szamitott a szemiikben, mint
ez a test és ez a csok.

A gyonyor kielégiti és felmagasztalja a not.

A férfit elkomoritja és kiabranditja.

A férfinak nehezebben elérhetd paradicsomra van sziiksége.

!,9

Tudod mit mondott Renan: ,,Az asszony a férfit szereti. A férfi - Istent

A leény is Istent szerette...

15.

Te mar eltolod magadtél ezt a forro testet.

Azt koveteled: ,,Nézz ram!” Keresed a szemet. Az menekiil el6led. Az asszony széjat kinalja a
szadnak. De szemébe kapaszkodd szemed bantja. Azt mondod neki: ,,Beszélj! Mondd el a
torténetedet!” Nincs torténete, amit elmondjon. Csak csokokroél tud.



Nagy boldogsagod egyhangtva valik és untat.

B...n¢, aki rad néz, nagyon csinos!

Kozeled;él kissé...

Talan végiil megjon Seherezade.

16.

Amit te a szerelemben keresel, az nem egyéb baratsagnal.

17.

Mar sokkal kevésbé érdekel a hoditas miivészete, mint a szakitasé.

Az asszony ragaszkodik.

Vigyazat! Ezen a ponton eljutottdl a legnagyobb draméahoz: az asszony ragaszkodik s meg
akarja tartani a férfit.

Légy becsiiletes, de védekezzél.
Ne engedj jo szivednek: téged vesztedbe sodorna, 6t nem mentené meg.

Kétségteleniil nagy dolog, amit az asszony adott neked, de tlzas volna ezért az életedet adni
cserébe.

Nemcsak vele szemben vannak kotelességeid.

Magaddal szemben is vannak.

Fizess értelmeddel, eréddel és id6ddel, mely naprol napra dragabb lesz.

Nem vagy mar fiatalember. Fizess a pénzeddel.

A szerelem koltséges fénytizés.

18.

Ne légy igaztalan azok irdnt, akiket valamikor annyira szerettél.

Szép asszonynak lenni keserves allapot!

Amikor egy asszonyt megitéliink, nem gondoljuk meg eléggé, hogy mily nehéz dolog
asszonynak lenni.



Raparancsolunk, hogy legyen 6szinte, s csak akkor szeretjiik, ha szineskedik.
Megeskiisziink neki, hogy angyal s bebizonyitjuk neki, hogy allat.

A férfi szdmara a szerelem nagyszerli szérakozas, amely a zsarnokbdl vagy lakajbol koltot
csindl. Az asszony szamara: palya, amely alarendeltet csinal beldle.

19.

Az asszonyok nem erényesek, de nekik koszonhetjiik az erények fogalmat.

20.

Ha ndévéred volna, kivancsi vagyok, mit mondanék neki.

Azt hiszem, valami ilyesfélét: ,, Ne foglalkozzak a szerelemmel. Legkonnyebben tigy érheted
el, ha nem keresed soha. Ne akarj olyan emberhez menni, akit szeretsz. S6t jobb volna rad
nézve, ha sohasem talalkoznal olyan férfival, aki fizikailag tilsdgosan tetszik neked...”

Vagy mégsem. Azt mondandm neki: ,,Az asszony szerelemre sziiletett. Ha bator vagy...”

Eh, nem tudom, mit mondanék neki!

21.

Sziikséged van rajuk. Elvonjak a figyelmedet sajat magadrol. Megtanitanak arra, hogy élvezd
a jelent. Kipihenheted koztiik a képzelet és az eléérzet faradalmait. Ok a kertjeid, a vasarnap-
jaid. De nem érheted be veliik.

Az ember eldrulja egy baratjat, hogy egy asszonyt meghoddithasson - s hogy egy asszonnyal
vacsorazzon, ahhoz egy baratot hiv segitségiil.

Daniel D. baratom, a bankér, azt mondta nekem: ,,Nem szeretem az asszonyokat, csak ha
szerelemrdl van sz6”.

Ritka erényekkel ¢keskedjék az, aki szeret benniinket, mert kiilonben elviselhetetlen a
szerelme.



22.

Erzékeink meg az asszonyok szépsége belénk oltottdk a vagyakozast egy paradicsom utan,
amelyet végiil az 6 segitségiik nélkiil, pusztan szellemiink erejével akarunk megvalositani.
Logikusan cseleksziink tehat, amikor azt kivanjuk az asszonyoktol, hogy kihivoak ¢és
hozzaférhetetlenek legyenek egyszerre.

23.

Nem vagy mar gyermek. Jol ismered az asszonyokat. Nem tartod tilsdgosan sokra dket. Nem
veszélyesek mar rad nézve.

Azt mondjék, nagyon szerettek téged.
Fejedet razod...

Nem nagyon szerették azt, akit szerelemmel szerettek.
A baratsadgban sokkal tobb a szerelem, mint a szerelemben.

Nem szamitasz mar a boldogsagra. Tudod, hogy nem boldogsagrol van szd, hogy nem lehet
¢lni betegségek, balesetek, csalatkozasok nélkiil - hogy éIni annyit jelent, mint ezekkel a
nyomorusagokkal megbirkédzni, s nélkiiliikk unatkoznék az ember.

Elsz. Harmincot éves vagy.

24.

De besz¢ltél nekem egy leanyrol...
Gondolsz ra. Terveket kovacsolsz, hogy taldlkozhassal vele. Talalkozol is.

Talalkozasaitok koriilményei, a részletek, a vizudlis emlékek sokszoros értelmet, 1ényeges
értéket nyernek elmédben s végtelen boldogsaggal kapcsolodnak 6ssze.

Nem mintha szépsége kivételes volna. Elméje sem. Nem kiilonb a tiédnél. Egyszerlien
értelmes €s szép leany. De egyetlen mas n6hoz sem hasonlithato.

Nem lehet tudni, hogy blib4ja honnan szarmazik. Egyszerre komoly és viddm, meleg és friss,
mint a gyermekkor, s tdvolibb, mint egy titok, mint az ¢let titka.

Nem kivanod a testét. Magasabban all, mint a vagy. Tiszta, majdnem sziizies vagyat érzel
iranta. Erzékeid heviilése a fejedbe szallt.

Azt mondand az ember, hogy ¢életed ismeretlen célja, mindaz, ami fel¢ félig ontudatlanul
torekedtél, kézzelfoghatova, elevenné, kozellé, hozzaférhetdve valt.

Boldog vagy és boldogtalan. Nem tudod, mi vagy. Erzed, hogy szived megduzzadt, kifesziilt,
mint egy vitorla. Egy ének lakik benned, s egész véred az énekek énekét skandalja.
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25.

Vedd feleségiil!

Ez kétségteleniil kockazatos jaték.

Bezarod szerelmedet két legydzhetetlen ellenfele: az id6 és a megismerés kozeé.
A megismerés megoli a szerelmet.

Egy szerelem torténete: az id6 ellen vivott kiizdelmek dramaja.

De szerelmed talan erdsebb s tartozol neki azzal, hogy probara tedd s engedd szerencsét
probalni.

Mi tart vissza? Az, hogy elvesztenéd a szabadsagodat?
De hiszen a szabadsagod megol!

Olyan erdssé tesz a maganyossag?

De olyan gyongévé is!

Annyival bonyolultabb dolog egyediil €lni!

Folosleges varni €s jobban megismerni a leanyt. Akkor volt igazdn 6 maga, amikor elészor
lattad, amikor a szalon sarkaban beszélgettetek. Most mar szerepet jatszik - és te is.

Vagy mindjart helyesen itélted meg, vagy az egyiittélés fog kijozanitani tévedésetekbol.
Kiilonben is, a szivedben mar el van intézve minden.

Nemcsak szépségébe, természetébe, egész magaba vagy szerelmes.

Szerelmes vagy az életébe is. Nemcsak testeteket akarod minden aron egyesiteni, hanem
érzékléseiteket is. Kettotok eletét s e két élet tavlatait.

Vedd feleségiil!

Felséges ¢leted lesz.

26.

Héat megtortént, fiam. A tiéd.

Tiéd éjjel, nappal. Tiéd a jelenben €s a jovenddben.
Ura ¢és szeretdje vagy.

Kicsi lett a vilag, s nagy a hazad.

Végre tiéd a vagyonod meg tehetséged is.

Csak az a tiéd, amit megoszthatsz massal.

Végre - most eldszor - kielégited a benned lakozd kettds 6sztont: uralkodni €s szolgalni.
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Erzed, hogy néznek rad. Kevesebbet cselekszel és jobban. Nagy artatlansagot érzel magadban.
Az életed masvalakit is érdekel mar, nemcsak téged. Szereted magadat.

Multad emlékei elroppentek. Most kezdddik az életed.

Ahany ajkat eddig ismertél, mindnek csak test-ize volt. Az 6 ajkénak ize: kettotok 6sszeolvadt
¢lete, szép jovod é€s a vilag békéje. Az 6 ajka: szerelem. A laba: szerelem. A gyonyor, amelyet
tole kapsz, komoly és hosszantart6. Es a szived fogadja magaba.

Szeretni annyi, mint a birtoklasban ujra follelni a vagy talfesziiltségét.

217.

Szerencsétlenség ellen bebiztositva, mohon ¢és mindennel elhalmozottan mozogsz egy
befejezett, tokéletes vilagban.

A jelen érintkezik a jovovel.

Nevetsz magadban, hogy fogolyként orizheted 6t, elrejtve az ember, a hdboru s az élet
szennyes vize elol.

Elérzékenyiilten latod, hogy éretted ¢l - maganyosan, meghitten és szépen, biliszkén és
szeliden, szinte istennd modjara... s oly aldzatosan!

A hazassag az egyetlen tokéletes kaland.

28.

Flmondod neki sikereidet és bukasaidat.

Hallgatja. Mér csak sikereid vannak a vilagon.

29.

Szerelem: meghdditani, birni és megtartani egy lelket, amely annyira erds, hogy folemel
benniinket, s annyira gyonge, hogy éppoly sziiksége van rank, mint nekiink 6rea.

30.

Viératlan vihar tor ki. Idegek. Kitorések. Szemrehanyasok. Homaly...
Bezarkozik és sir. Te pedig lazadozva, megddbbenve, paradicsombol kitizve menekiilsz.
Menekiilsz a todmeg ¢€s az utca felé - az utca felé, ahol hozzad hasonlé emberek vannak.

De szerelembdl érkezel, és nem ismersz mar senkit.
Sem szive, sem esze nincs. Ordkre eltaszitod magadtol. Egy képzelt biré elétt faradhatatlanul

ismétled sulyos vadbeszédedet.

Aztan visszatérsz hozza, aggodalmasan, harcra készen, szavakkal teli szivvel.
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Ne kivanj magyarazatokat. Ne iildozd okoskodasokkal. Ne reméld, hogy szavakkal gy6zhetsz.
Az 0 természete irtdzik a vilagossagtol. Konyortelen logikadra zokogassal felel.

Ha panaszosan, kimeriilten kozeledel hozza, megindithatod. Akkor azonnal még mélyebben
meg kell inditanod. Végre engedi, hogy birtokodba vedd - s a testben Osszetalalkozol vele.

A szerelem szerelme megmenti a szerelmet.

31.

Az ember azért hazasodik meg, hogy bebiztositsa magat gyonge 6rai ellen s megdli erds orait.

32.

O, mily rettentéen fiiggenek egymastol! Mily tragikusan 6ssze vannak fonodval

33.

A szerelmes csak akkor élhet békességben, ha magaval is, meg a masikkal is meg van
elégedve.

Az asszonyra nézve a szerelem annyit jelent, hogy nem itélkezik tobbé. Rad nézve annyit,
hogy szigorubban itélkezel.

Megkivanod tdle, hogy rea esett valasztasodat minden pillanatban igazolja és megerdsitse.
Te voltal a valaszto, téged alaznak meg a gyongédségei.

Amikor valami cselekedetét helytelenited, magadat kezded nem szeretni.

Elhalmozod megjegyzésekkel, szemrehanyasokkal, tanacsokkal.

A szerelem azon ismerszik meg, hogy az emberek semmit sem tudnak eltitkolni egymas el6l.
A nagy szerelem olyan tiikor, amely konyortelentil mutatja a valdsagot.

Nagylelkiinek, gyongédnek hitted magad.

Kényes vagy €s onzo.

Ha élettarsad egy szintre tudott volna emelkedni vagyaiddal: azt hiszed, egy szintre tudtal
volna emelkedni élettarsaddal?
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34.

Minden pillanatban csodalkozasra késztet konnyelmii gondolkozasaval, gyermekes vagyaival.

Viszont vannak pillanatok, amikor ¢€leslatasa zavarba hoz, amikor okosabbnak, gyakorlatibb-
nak érzed dnmagadnal.

Van olyan pillanat is, amikor batorsagan csodalkozol.

Ha elmultak ezek a pillanatok, ne feledkezz¢ék meg roluk!

35.

Haragszol ra, amiért tartozkoddan banik a barataiddal, nem szereti 6ket eléggé.

Az ember sohasem szereti tulsagosan azoknak a baratait, akiket szeret.

36.

A szerelemben nem annyira a szerelemmel van baj, mint a masik fél pontos alkalmazkoda-
saval és erényével. A hiba a valasztas eredetében és szabalyzataban van. A sziv és az elme itt
csak tanacsadd. A dontd szavazat a testé. Ez az oka a sok bensO forrongasnak ¢&s
partoskodasnak.

37.

Ne akard mindendron megjavitani, tokéletessé tenni, vagyis atgyurni sajat hasonlatossagodra.
Sohasem fog hasonlitani hozzad.
Természete valamikor anndl hevesebben fordul majd ellened, minél nagyobb erdvel és

allhatatossaggal akartad béklydba verni.

Az asszonyt ugyanugy probaltuk alkalmazkodéasra kényszeriteni, mint a természetet. Csak-
hogy az asszony jobban védekezik.

Magunkhoz hasonlitottuk Gorégorszagot, Romat, a barbarokat, Kinat, magunkhoz hasonli-
tottuk a négereket. Még nem hasonlitottuk magunkhoz az Asszonyt.

38.

Mindenki odanyujtja az arcképét a masiknak s a masik nézi magat a kép tivegjében.

14



39.

Hasonlitanunk kell kiss¢ egyméshoz, hogy megérthessiik egymast, de kissé kiilonbozéknek
kell lenniink, hogy szerethessiik.

Igen, hasonloknak ¢és kiilonbozoknek...

O, milyen szép szo lehetne ez: idegen!

40.

Igen, tudom, a 1¢hasaga!

No, de a te aszketizmusod is!

41.

Egyébirant honnan tudod, hogy biibaja csupa erényekbdl all?

G. baratom, akit hozzatartozoi szidni szoktak rossz természete miatt, igy szolt egyszer
hozzam: ,,Egyaltalan nem értenek meg. A rossz természetem a legjobb bennem.”

S ez igaz is. Gyanakvo, sértddékeny természete szivének végtelen kényességébdl szarmazik.

Hibaikért szeretjiik az embereket s utaljuk azoknak hibait, akiket szeretiink.

42.

Nincsenek olyan napok, amikor az ember jobban, s amikor kevésbé szeret. Vannak napok,
amikor szeret az ember €s napok, amikor nem szeret.

Tiszteld az asszonyban, hogy 6 az asszony, akit valasztottal.

43.

A fiatalember a testét szégyenli, a meglett ember a szivét.
Batorsag, no! Légy jo.

Mit akarsz: ki vigasztalja meg, ha te szomoritod el?

44,

Ne fosvényked;j a szerelemmel.
A szerelem is, mint a vagyon, arra vald, hogy elkoltsék.

Jol kolteni annyi, mint meggazdagodni.
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45.

Minden emberi vonatkozas kozt a legrafindltabb, a szerelem, maradt meg legbarbarabbnak.
Baratodtol nem fogadnal el szaz frankot.

Feleségedtdl mindent megkivansz.

Ne kivan;j téle tulsagosan sokat.

46.

Ne besz¢lj neki annyit magadrol.
Ne hozakodj el6 természeted Oszinteségével, hogy tetszelegve tarhasd fel gyongeségedet.

Az asszony gyonge. Sziiksége van arra, hogy te erds 1égy. Tudd meg, hogy hianyzé erddet a
legritkabb tehetség, a legkivalobb erények sem potoljak soha a szemében.

Van benniink egy gydztes és egy legy0zott, akik jogaikat kovetelik. Egyszerre kivanjuk, hogy
irigyeljenek és sajnaljanak benniinket, s azt akarjuk, hogy az irdntunk érzett szerelemben
egyforma szerepe legyen jotulajdonsagainknak és hibainknak, erdnknek és gyongeségiinknek.

Mindig csak erddre hivatkozzal.
Ha azt mondod: ,,szeretlek” - az ne hasonlitson segélykidltashoz. Sohasem egészen erds az

ember.

Ha egészen erds volna, nem lenne sziiksége szerelemre. De igyekezzél azza tenni. Légy olyan
er6s, amilyen csak lehetsz.
Legalabbis jol titkold eldtte a gyongeségedet.

Csak egy erény van: a batorsag. Csak egy gyongesé€g van: a gyongeség.

Es ne mondd nekem, hogy azt akarod: csak azért szeressenek, ami vagy.

Tobbet érsz, mint ami vagy.

47.

Ha meg volnal elégedve magaddal, kevésbé elégedetlenkednél vele.
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48.

Ne kecsegtesd magad azzal, hogy barataid szemében read is visszaharamlik valami feleséged
sz&pségebol, bajossagabdl, s hogy az 6 ragyogasabdl barmit is javadra irnak, csak azért, mert a
feleséged. Bar mennyire egynek érzitek is magatokat, a vilag szemében nem vagytok azok.

Kiilon-kiilon alkot véleményt rélatok.

Pedig amikor eldszor lattad, azért izgatott annyira, mert azt hitted: 6 az a teremtés, aki veled
egylitt tokéletes egészet alkot.

Azt szereted benne, ami beldled hidnyzik, s azt vartad tdle, hogy ezt megadja neked.

Azt hinni, hogy mindketten megnoveksziink a masiknak jotulajdonsagaival: ez a kaprazat, ez
a csalas.

Amit a férfi és az asszony egyesiilése talan megad majd a gyermeknek, azt varja mind a kettd
a maga szamara.

A kis férfi nem hiszi, hogy kisebbnek latszik nagy felesége mellett. Azt képzeli, hogy
megnott, hogy legalabbis felét képviseli kettejiik 0sszegének.

Ez csak rajta til igaz.

49.

Igazi dramad: elégedetlenséged dramaja. Nem tudsz belenyugodni abba, hogy nem vagy Isten.

50.

Egy tole és tdled sziiletett gyermek lesz talan az a gyOztes, akivé te, nagy fajdalmadra, nem
tudtal lenni.

Szeretni annyi, mint olyan cserét kivanni, amelyben a j6 meg a j6 valami jobba olvadnak
0ssze.

Amit Izolda és Trisztdn olyan vad szenvedéllyel keresnek, az nem madés, mint dnmaguk
kivetitése a jovobe. Nem tudjak ezt. Tévelyegnek, mint a vakok. Halalba olvadnak szét, a
feltamadas forrasa mellett.

A szerelemnek tokéletesen vilagos megértése egyiittjarhat homalyos vagyaival és a
legprimitivebb 6sztonnel.

Nem szereted az asszonyt, ha nem akarsz szenvedélyesen gyermeket tole.

Az asszony nem szeret téged, ha teste nem vagyodik erre a kinszenvedésre, s magatol meg
nem tarul, hogy csokod sebhelyeit elviselje.
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Ha nem szeret az ember, elég lehet a csok, a gyonydr. Ha szeret: nem elég.
Szenteld 6l az asszonyt egy tartos csokkal.

Hozzatok létre a gyermeketeket.

51.

Nehézkes, szorakozott, gyermekes, boldog, lusta - s egy kissé rad tamaszkodik.
Mennyi biibaj van a gyongeségében!
S a te er6dben mennyi szerelem.

Erésnek lenni, hogy szerethessiink. Még er0sebbnek, hogy jobban szerethesstink.

52.

4

Majd belehalt - s te ugy féltél!... Félelmetes, fojtod éjszakal... O, szerencsétlen!

4

El... tiszta, édes, ragyog6 nap!

53.

A gyerek kovetelodzo és gyongécske. Ti ketten a gyerek folé hajoltok. Haldntékotok Gsszeér...

54.

Hézad melegebb. Az asszony derlisebb. Valahogy mintha névéred volna.
Vesztett titokzatossagabol és vad szabadsagabol.
Kozel van, olvasni lehet benne, egyszeriibben asszonyi.

Te pedig mennyire megkonnyebbiiltél, hogy megbékéltnek, nyugodtnak, kiteljesedettnek
érzed!

55.

Vége az Osszeiitkozések, a szivet rago jelenetek idejének, vége a farasztd harcnak, melyet a
torékeny 6sszhangért, malékony és bizonytalan egyetértésért vivtatok.

Most aggodalom nélkiill gondolhatsz ra, s nem valik pillanatonként problematikussa a
szemedben. Megszallottsagod elmult. Ujra folkeresed barataidat.

Tudsz dolgozni. Dolgozol.
A boldogsagan dolgozol.

Vége a fesziiltségnek, szabad vagy, nem zaklat tobbé a szerelem.
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56.

Szeretnéd, ha anyabb lenne. Nem eléggé anya.

Az anyak hamar visszavaltoznak asszonnya.

Ez bant téged, de igy van.

Gyermekének jatékai elszorakoztatjak egy pillanatra...

Ertelmes, miivelt asszony, s te akartad, hogy ilyen legyen. Nem guggolhat egész nap!
Engedd ¢Ini egy kicsit. Eddig is dolgoztal.

Dolgozz tovabb.

57.

Ervényesiilsz. Sikereid vannak, pénzed van.
Unatkozol kissé.

Kezded megnézni a tobbi asszonyokat.

Nagyon szépek, tudom. Es fiatalabbak is, mint a te idédben voltak.

0, az asszony fiatalsaga!

Arcod réancai, hajad Osziilése miatt nem tavolodnak el téled. Ellenkezdleg. Sohasem érezted
Oket ily kézel magadhoz.

Negyvenéves koraban meglepi a férfit gydzelmeinek hirtelen konnytisége. De mar nem
hizelegnek annyira a hitsaganak. Tekintélye, vagyona s bizonyos helyzeti energia hamisitotta
meg a jatékot.

Ugyan, légy jozan. Folytasd utadat.

A szerelem a férfi eréfeszitése, hogy egyetlen asszonnyal megeléged;jék.

58.
Nem lehetsz meg nélkiiliik. Sziikséged van iide szemiikre, testiik hajlékony ritmusara,
idegcsiklando igéreteikre. Ha csak elhaladni latod is Oket: felfrissit s felizgatja a szivedet.

Batorsagod, véred: az elhaladd asszony.

Az egész szerelem benn van az elhalad6 asszonyban...

Nos hat - nézd 6ket, amint elhaladnak!
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59.

Dolgozz! Alapjaban véve sohasem szerettél mast, csak a munkadat.

A férfi eleinte azért dolgozik, hogy az asszonyt meghoditsa. De tevékenysége elvonja figyel-
mét a szerelemrdl. Végiil mar tobbre tartja, mint a szerelmet.

Dolgozni annyi, mint 5nmagunk felé haladni. Erd el 6nmagadat.

Elni annyi, mint azt érezni, hogy egészen azza lesziink, amivé lehetiink.
Ne mondd nekem, hogy pihenni szeretnél.

Annyi pihendd volt mar!

Negyvenéves koraban a férfi mar csak arra valo, hogy dolgozzék.

60.

Mindeniitt koriilotted vannak, a szalonokban €s az utcan, elvegyiilve a férfiak kozott.

Kisértetet latsz. Szédiilsz. Reszketsz...
O, nem az a drama, hogy megéregsziink, hanem hogy nem 6regsziink meg!

Bolcs Ulysses legyen, vagy musichall igazgatd, aki érzéketlen akar maradni az asszonyi
szépséggel szemben.

Amikor a férfi lemondott a gynecacumokrol és a haremekrol, kétségteleniil kockara tette a
feleségét, de minden mas asszonyt hozzaférhetové tett a maga szamara.

Kaland?

Vigyazat!

Ha nem nagyon szép - micsoda unalom!

Ha pedig nagyon szép - micsoda nehéz iigy!

Az ember otthagyja csaladjat a szerelemért, ebbdl 0j csaladot formal s aztan otthagyja egy
masik szerelemért...

61.

Huszéves koraban a szerelemtdl lelki kisugarzasokat, valami meghatarozhatatlan fenséges
kettOst, biiszke lelki érintkezéseket var az ember - csticsokat, idealt, 6rokkévalosagot.
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Istent... Késobb szajat, kart, derekat, térdet... emberi forrosdgot, emberi frissességet... az
ifjisdgot, az emberi testet!

62.

Koriilnéz az asszony is s kezdi néman szemedre hanyni, hogy csak az vagy, aki vagy.
Nem egészen boldog.
Ez nem egészen a te hibad. Igen nehéz boldogga tenni egy asszonyt.

Még egy kivételesen ragyogo anyagi siker sem tette volna boldogga.

A vagyon csalddast okoz a férfinak, mert nagyon is sok erdfeszitésbe keriil, az asszonyoknak
pedig, mert nem keriilt elég eréfeszitésiikbe.

63.

Unatkozik. Minden asszony unatkozik.

Nem szereti a barataidat. Irtozik az asszonyoktol.

Sikereid nem részegitik meg.

Szeretné, ha tobbet torodnél az életével, tobbet foglalkoznal vele.

Ragyogo6 lehetdségek vannak benne s te ezekkel csak azért torodol, hogy elaltasd. Ezt tudja, s
haragszik rad érte.

»INem azt az asszonyt veszi feleségiil az ember, akit gondolt” - mondtad egyszer nekem.
De talan megdli az ember azt az asszonyt, akit feleségiil vett.
Gondolj arra a lednyra, aki volt.

Emlékezz€ék vissza arra az amazonra!

64.

Nézd a barataid feleségét. Mindegyiknek legfébb vagya lett volna, hogy hii maradhasson az
urahoz. De a férfi, akit uruknak valasztottak, tilsagosan hamar eldrulta a hatarait. Unalmas am
egy ilyen szakember. Lelkiismeretessége, takarékossaga, elOrelatasa, dszintesége, rendszere-
tete, objektivitasa, logikaja - idegen az asszonynak. Gyerekességre, levegére van sziiksége.
Jatszotarsat valaszt. Férjét ugy tartja meg maga mellett, mint valami intézot.

Csak azért hazudik neki, mert muszaj. Ha meg tudna érteni, mindent megmondana neki.
Benso baratja lehetne.

,»Nem gondoltam - irta Moliere Rohault baratjanak -, hogy tulsagosan komoly ember vagyok a
hazi tarsadalom szdmara.”
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65.

Vigyazz. Az asszony még mindig nagyon szEp.

Az igazan sz€p asszony igen soka marad szép.

Ellentétes aramlatok csabitjak: fenséges vagyak €s igen primitiv 6sztonok.
Szerelmes n6t csinaltal beldle!

Az asszonyok a maga asszonya felé vezetik a férfit. A férfi a férfiak felé vezeti a maga
asszonyat.

66.

Megvaltozik. Fiatalodik. Jobban 61t6zkodik. Tarsasagbeli hangjat, nevetését, ragyogasat nem
ismerted eddig.

S mily elnéz0 a férfiak egyre szabadabb beszédjével szemben!

Haragszol ra, mert tulsdgosan kedves a barataiddal. Nem tetszik neked hogy a barataid
tulsagosan sok 1dot toltenek vele.

Eltavolitasz magadtdl olyan embereket, akik tetszettek volna neked.

Undorodol a féltékeny ember szerepétol?

Nos, pedig hat...

67.

Némelyek azt allitjak, hogy egy fokkal nagyobb intelligenciaval mar belenyugodnanak az
asszony hiitlenségébe; hogy a mai lehetdségek és miikddési koriink szélessége lassan-lassan
kigyogyitanak benniinket a birtoklas maniajabol.

Kétségtelen, hogy a tulajdon egyik formaja a rabszolgasdgnak s csak hitisdgunkat szolgalja.
Az ember szabadabban szereti azt, ami nem az 6vé. Esztelen kovetelés, megkaparintani
magunknak egy embert, ldncraverni a képzeletét, megbénitani fejlodé €s onmagat megcafold
képességét... De ha ilyen bolcsek, ilyen engedékenyek volnank, akkor csak mértékkel
szeretnénk - vagyis nem szeretnénk tobbé.

Utaljuk a tarsadalmi erkolcstant. Azt hissziik, hogy kiszabadultunk a halgjabol. Kikialtjuk,
hogy jogunk van mindent Gjrakezdeni, jogunk van a szabad szerelemre... de voltak sziileink is.

Maurois azt mondja, hogy az ¢let rovid, szeretteinktél nem szabad mast kdvetelniink, csak azt
a kedvezd ,,éghajlatot”, amely nélkiil nem lehetliink meg, s nem szabad olyan nagy fontossagot
tulajdonitani szeretteink cselekedeteinek.

Ez igen bolcs dolog. Dehat sajnos, az ember masként van alkotva. Nagy fontossagot tulajdonit
szerettei cselekedeteinek.
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A szerelem nem tartozott hozza a férfi természetéhez. Az asszonyok tanitottak meg ra.
De tobbre vitte benne, mint k.
Az asszonyok talaltak fel a szerelmet s a férfiak a hazassagot, meg a hiiséget.

Nem, ez nem paradox!

A legerdsebb férfi is egy szégyenkezo, €rzelgds Iényt rejteget magaban s a leggyongédebb
asszony is egy fanyar realistat.

68.

Az asszony gyengéd. A férfi jo.

69.

Szép gyermeked: kis kolto a hdznal!

Az ember talan mindent megkapott az asszonytol, ha az gyermeket sziilt neki...

De vajon gy szeretnéd-e gyermekedet, mint ma, ha nem szerethetnéd tobbé az anyjat?

70.

Hogy egy kicsit tobbet adj neki magadbol, figyelmes 1égy hozza, foglalkoztasd, szérakoztasd?
De hiszen ez az egész idddet felemésztené!

S hat a munkad?

A hoditas szenvedélyének megvan a maga szépsége, még ha rogeszmévé valik is. De el-
mondhatjuk-e ugyanezt, ha a megdérzés szenvedélyérol, vagyis az elvesztéstdl vald félelemrdl
van sz6?

71.

Az asszony elméje érdeklddobb, szélesebb kort.
Ismer olyan embereket, akiket te nem ismersz.
Kevésbé gyongéd, de figyelmesebb irantad.

Kevesebbet van otthon, s hdzadat egy tiindér tartja rendben. Paratlan munkatarssa és barat-
ndve valt.

Csak nincs valami titka?

Ez az atlatszo, sz€ép szem...
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Eh, mit tudhatod?
Csak nem kémkedel utana?

Kételkedel?... ebben a kételyben mar az egész vereség benne van.

A gyermeked... s aki gyermekedet keblére szoritja, idegen asszony... talan ellenség?

72.

Az asszony arra sziiletett, hogy iild6zzék, hogy védekezzEk és hogy engedjen.

73.

Elhagyni? Elvalni téle?
Mivé lenne nélkiiled?
A szabadsag elpusztitana. Hiszen gyermek.

Te pedig nem tudnad elviselni azt a tudatot, hogy leziillott, vagy hogy szerencsétlen.
Lattad néha szenvedni. Visszaemlékszel erre.
Az ember soka szereti még azt az asszonyt, akit szeretett.

74.

Szerelemben nincs se biin, se vétség. [zlésbeli hibak vannak.

75.

Es kiilonben is, mit tudhatsz te?

Nem tudsz semmit. Hallgass.
Maurois-nak talan igaza van...

Egy dologtalan, csillogd tarsadalomban a hazassag olyan allapot, amely megengedi a hazas-
tarsaknak, hogy ki jobbra, ki balra a lehetd legkényelmesebben jatsszék szerelmesdit.

76.

De a szerelem!

No, hat a szerelem?
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Minden ember ezer okot hordoz magaban, hogy tessék, vagy ne tessék, vagyis magéaban hordja
mas szerelmének és minden szerelemnek torténetét.

Vannak tokéletes testek és tokéletes arcok.
Tokéletes szivek nincsenek.
A szerelmed elmult. Minden elmulik!

Minden véget ér. Hogy jol vagy rosszul végzddik: mindegy.

Szeretni - rendben van. Nem szeretni tobbé - ez is rendben van.

Nem érzed, mily szabad most a tér kortilotted?

A szerelem borton volt!

Az élet nagyobb, mint a szerelem.

77.
Az élet célja nem a szerelem.

78.
Cél nincs. A cél: az ut.

79.

Szerelem: tilsagosan tavoli fold, tlsdgosan nagy szo6 - mint Istent.

Hatarozottan tajékoztatd pontok...

80.

A legnagyobb jo, amit a szerelemnek kdszonhetiink, hogy megtanitott hinni a szerelemben.

81.

Kiilonben is, mibe artod magad?

Magadért vagy felelds. Torédj magaddal.
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Ha eléggé szereted magad, hogy magasra emelkedjék, érezni fogod, hogy harmatként hullsz
vissza a vilagra, s rajossz, hogy a szerelmedet csak adni lehet, kapni nem.

Ha magadat nem szereted, elarulod azt, akit szeretsz.

De nem is olyan egyszerli am magunkat szeretni! Mindeniitt, mindig, 6roktol fogva ez a
panaszos ¢s hiu én, ez az eldre kiszamithatd, korlatolt, rest, szomoru én!

Szivesen faképnél hagyndd ezt az unalmas fratert, masra biznad azt a gondot, hogy sajnalja és
hizelegjen neki, szeretnél lelket és hajlamokat cserélni, mas szemmel, mas vildgok keresésére
indulni.

Ez a kivaltsag egyediil az asszonyoké. Te, az 1ur, a harcos, nem szokhetel meg! Nem szabad
elhagynod az drhelyedet!

82.

A szerelem csak a magunk szerelme - s talan ez a nagysaga. De ezt nem valljuk be - s ez a
nyomorusaga.

83.

Senki sem érdemli meg, hogy szeressék. Senki, hogy ne szeressék.

84.

Nem vagy olyan egyediil, mint hiszed. Rosszul vetted szamba a barataidat. Szamitsd hozzajuk
munkatarsaidat, gazdaidat, fondkeidet, vetélytarsaidat, szolgaidat. Szamitsd hozzajuk a joaka-
rat emberek roppant tomegét. Es szamitsd azt a sok megnyugtaté pajtast, langold, bizalmas
odafeledkezést, lehajtott fejet...

Eleted 4llando csere a vilaggal - minden nap eredményesebb valamivel.

Igaz, hogy mindeniitt habora van, de van mindeniitt egy kis szerelem is.

85.

A szerelmet sohasem talalja meg az ember.

De aki a szerelmet keresi, annak minden egyéb megadatik.
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86.

Viltozik az asszony. Kicsinyessé valt, figyelme szétszorodott, aprolékos gondoknak szenteli
magat, nem torédik azzal, ami fontos.

Nem sok mondanivaléd van mar neki. Jobb szeretnél egyediil élni. Most mar csakugyan meg
is tudnal éIni egyediil.

De jusson eszedbe, hogy 6 volt nélkiilozhetetlen tarsad, hogy nem tudtal volna senki mast
elviselni.

Megismerted volna-e 6nmagadat, ha 6t nem ismered?

H.B., aki nem valami jol gazdalkodott képességeivel, azt mondta egyszer: ,,Hidnyzott
mellélem a tant.”

Megengedte neked, hogy az 1égy, aki vagy. Megpihenhettél mellette oGnmagadtol.
Ne vond meg téle gyongédségedet.
Hiszen magad mellett tartod s ma is szereted anyadat, akin régota tilhaladtal.

Neki ugyanannyival tartozol, mint anyadnak.
Latohatarod ¢és tajképed volt s egész ¢leted nézdpontja.

O Aallitotta melléd azt a csodalatos, elviselhetetlen és elragado fiatalembert, akit titokban
imadsz, aki az 0 vonasait viseli és hozzad hasonlit.

Fizesd adossagodat az idéddel, amely naprol napra kevesebbet ér.

Konnyli a munkadat szeretni. Ezt mindenki tudja. Ha az ember csak a munkdjat szeretné,
hangyatarsadalmat alkotna.

Hagyd békén egy kicsit a népek boldogsagat.

Gondolj az ovére.

Oly nagy sziiksége van a boldogsagra!

Az asszony oly nehezen tud meglenni boldogsag nélkiil!...Egyszerii ennek a magyarazata:

hiszen egyebe sincs.

Foglalkozzal vele. Hajolj foléje. Besz¢€lj neki onmagadrol. Tégy meg érte mindent, amit
tehetsz...

87.
Es érd be 6nmagaddal.
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